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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works and Government Services/ Travaux
publics et services gouvernementatx

Kingston Procurement

DesAcquisitions Kingston

86 Clarence Street, 2nd floor

Kingston

Ontario

K7L 1X3

Canadd

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Title - Sujet

Shredder

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
W3508-180441/A 007

Client Reference No. - N° de référence du client Date

W3508-18-0441 2018-09-10

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$KIN-630-7528

File No. - N° de dossier
KIN-7-48245 (630)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin [T'me Zone

at-a 02:00PM Fuseau horaire .

Eastern Daylight Sav
on - le 2018-09-28 TingDTay ight Saving
F.O.B. - FA.B.

Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Holt, Judy

Buyer Id - Id de I'acheteur
kin630

Telephone No. - N° de téléphone
(613) 536-4995 ()

FAX No. - N° de FAX
(613) 545-8067

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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N° de l'invitation - Solicitation No. N° de la modif - Amd. No. Id de I'acheteur - Buyer ID

W3508-180441/A 007 KING630
N° de réf. du client - Client Ref. No. File No. - N° du dossier N° CCC / CCC No./ N° VME - FMS
KIN-7-48245

La présente modification sert a répondre aux questions des soumissionnaires soulevées par l'invitation
W3508-180441/A en vue d’apporter des modifications :

Vieux date et I'neure de cléture: 14 septembre 2018, a 14:00 HAE

Nouvelle date et I'heure de cldture: 28 septembre 2018, a 14h00 HAE

Question 1 — Suite a la nouvelle modification 4, a la question 1 et a la réponse fournie, j'aimerais
mentionner que cela est plus limitant avec la nouvelle réponse. Pourriez-vous modifier le critere de fagon
a ce qu'il se lise comme suit : « puissance totale d’au moins 60 HP », sans restriction quant au nombre
de moteurs.

Réponse — Voir ci-dessous

Question 2 — A I'annexe A, points 13 et 16, on demande des « lames autonettoyantes ». Pourriez-vous
clarifier ce que veut dire cette expression?

J'aimerais aussi demander si ce que I'industrie appelle des « doigts de nettoyage » sera suffisant pour
respecter ces criteres?

Réponse - Les lames autonettoyantes et les doigts de nettoyage sont la méme chose; il s’agit de deux
termes différents pour décrire la méme fonction.

A l'annexe A, Besoin, et & I'annexe D, Critéres d’évaluation techniques obligatoires, supprimer ce qui

suit :

.8 La déchiqueteuse doit comporter des moteurs réduits a engrenages de 60 HP (deux 30 HP) d'une
tension triphasée maximale de 575 V a 60 Hz.

.15 Les dimensions maximales de la déchiqueteuse, y compris la courroie transporteuse, la trémie et le
point de collecte, doivent étre de 10 pi de hauteur sur 6 pi de largeur sur 19 pi de longueur.

Et insérer ce qui suit a la place :
.8 La déchiqueteuse doit avoir au moins 60 HP de puissance totale.

.15 Les dimensions maximales de la déchiqueteuse, y compris la courroie transporteuse, la trémie et le
point de collecte, doivent étre de 12 pi de hauteur sur 6 pi de largeur sur 19 pi de longueur.
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